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R O Z H O D N U T I E
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa  § 9 a  § 10  zákona č. 525/2003 Z. z. o  štátnej  správe starostlivosti  o  životné  prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
a o zmene a doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorších  predpisov (ďalej len „zákon 
č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ“),  podľa  § 8  ods. 1,  ods. 2  písm. a)  bod  1. a  bod  7.,  písm. b)  bod  3., 

písm. c) bod 8., písm. f) bod 4 a písm. g)  bod 1. a 2. zákona č.245/2003 Z. z. o  IPKZ, na  základe  konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o  správnom  konaní v znení  neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)  vydáva
i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e

ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke

HYDINA ZK a. s.
Napájadlá 1, 042 47 Košice

okres Košice IV

       Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:   
       Obchodné meno:                     HYDINA ZK a. s. 

Sídlo:                                       Napájadlá 1, 042 47 Košice   

IČO:                                        36 179 809

            Súčasťou  integrovaného  povolenia  činnosti  v  prevádzke  je  podľa  § 8 ods. 2 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ :

a) v oblasti ochrany ovzdušia

    - podmienky súhlasu o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania  a ich zmien  a  rozhodnutí
      o ich užívaní, podľa  § 8 ods. 2  písm. a)  bod 1. zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania. podľa §  8  ods. 2  písm. a)

       bod 7. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

    - podmienky  súhlasu  na  vykonávanie  činnosti,  ktoré  môžu  ovplyvniť   stav  povrchových  vôd 

      a podzemných vôd, podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti veterinárnej ochrany územia

    - podmienky  záväzného posudku  v  stavebnom konaní  a v  kolaudačnom konaní, ak ide o stavby 
       určené na  chov zvierat, skladovanie  krmív alebo neškodné odstraňovanie  odpadov živočíšneho
       pôvodu,  podľa § 8 ods. 2 písm. g) bod 1. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - podmienky záväzného posudku  k návrhu  nových  technologických alebo pracovných  postupov
       pri chove zvierat a k  nakladaniu s odpadmi živočíšneho pôvodu, podľa § 8 ods.2 písm. g) bod 2.

       zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  
d) v oblasti odpadov
    - súhlas na  nakladanie s nebezpečnými odpadmi, vrátane ich prepravy v územnom obvode OÚŽP

      Košice, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

e) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov

    - na nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi  a  na  prevádzkovanie  zariadení  na  zneškodňovanie

       nebezpečných odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
           Prevádzka  je  umiestnená  v  katastrálnom  území  obce  Košice - Jazero,  na   pozemkoch   parc. č. 305/37,  305/81, 305/141 až  305/153,  ktoré  sú  podľa  výpisu  z katastra  nehnuteľnosti LV 

č. 10118 zo dňa 06.02.2006 vo vlastníctve prevádzkovateľa. 

I. Údaje o prevádzke

A. Zaradenie prevádzky     
a) Povoľovaná priemyselná činnosť je kategorizovaná  podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 245/2003  Z. z.

    o IPKZ pod bodom:

    6. Ostatné prevádzky

    6.4.a)     bitúnky s kapacitou zabíjania väčšou ako 50 t za deň,

    6.4.b)1.  prevádzky   na   úpravu  a spracovanie   na   účely   výroby   potravín   alebo   krmív 

                   zo  živočíšnych  surovín  (okrem  mlieka)  s  výrobnou   kapacitou   väčšou  ako  75 t

hotových výrobkov za deň. Podľa prílohy č. 3  k vyhláške MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou   sa vykonáva zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  je prevádzka zaradená do skupiny NOSE-P 110.03.  

b) Ostatné priamo s tým  spojené činnosti,  ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti vykonávané 

     v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného prostredia.
2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia
           Povoľovaná prevádzka je v zmysle zákona č.478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon o ovzduší), v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ovzduší“) a v zmysle vyhlášky MŽP SR č.706/2002 Z. z. o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, o technických požiadavkách  a   všeobecných    podmienkach   prevádzkovania,  o  zozname  znečisťujúcich   látok, 
o  kategorizácii  zdrojov  znečisťovania ovzdušia  a  o  požiadavkách zabezpečenia rozptylu  emisií znečisťujúcich látok v znení v znení neskorších predpisov veľkým  zdrojom znečisťovania ovzdušia, kategórie  6.13.1 Bitúnky a ostatné porážkarne  s  projektovanou  kapacitou v tonách živej           hmotnosti  > 250 za rok - hydina.
3. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva

            Prevádzkovateľ  je  držiteľom  certifikátov  ISO 9001:2000  a ISO  14001:2004.  Spracovanie hydiny. Výroba  hydinového mäsa. Vývoj,  návrh a výroba mäsových výrobkov. Predaj  a distribúcia

výrobkov.

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke          
1. Charakteristika prevádzky
           Sídlo spoločnosti HYDINA ZK a.s. sa nachádza na sídlisku Nad Jazerom v meste Košice. Výrobný  areál  je  od  obytnej  zóny  vzdialený  cca  250 m. V  bezprostrednej   blízkosti  prevádzky 

sa nenachádzajú žiadne chránené územia a ani iné citlivé oblasti životného prostredia.

           Prevádzka bola uvedená do činnosti dňa 24.09.1976, akciová spoločnosť bola založená zakladateľskou zmluvou dňa 05.12.1997. 
           Projektovaná kapacita prevádzky:

-spracovanie hydiny: 6 000 ks  hydiny/hod.,  pri  priemernej  hmotnosti 1,8 kg/ks  je 10 800 kg/hod.,

  t. j. 172,8 ton/deň (16 hodinový denný fond pracovnej doby)
- ročný fond pracovnej doby pre spracovanie hydiny je 4 000 hod/rok
- ročný fond pracovnej doby  pre  ostatné priamo s tým spojené činnosti  (odbyt, strojovňa chladenia, 

  objekt 03)  je nepretržitý.
2. Opis prevádzky

           Areál  prevádzky  je  dopravne  napojený  asfaltovou  komunikáciou  po  ul. Napájadlá,  ktorá 
je odbočkou štátnej cesty Košice - Krásna nad Hornádom. Vstup do prevádzky pre dopravné vozidlá potrebné pre prevádzku je cez hlavný vchod pri vrátnici, ktorá je súčasťou administratívnej budovy, opatrený dezinfekčným brodom. Vnútroareálová doprava ku jednotlivým objektom v  areáli prevádzky je zabezpečená po spevnených asfaltových komunikáciách a  betónových paneloch. Oplotenie k zamedzeniu prístupu nepovolaným osobám a zvieratám do areálu farmy je vybudované z betónových panelov a pozinkovaného plechu. 

2.1  Členenie prevádzky na stavebné objekty 

01 - Administratívna budova a vrátnica (ďalej len „objekt 01“),

02 - Hlavná výrobná budova (ďalej len „objekt 02“),
03 - Mraziareň (ďalej len „objekt 03“),

04 - Dielne a autoumývarka (ďalej len „objekt 04“),

05 - Kancelárie, dielne, šatne a sklady  (ďalej len „objekt 05“),

06 - Laboratórium (ďalej len „objekt 06“),

07 - Sklad MTZ I. (ďalej len „objekt 07“),

08 - Sklad MTZ II. (ďalej len „objekt 08“), 

09 - Autodielne a sklad náhradných dielov („ďalej len „objekt 09“),

10 - Sklad PHM (ďalej len „objekt 10“), 

11 - Prehliadková rampa (ďalej len „objekt 11“),

12 - Sklad korenín (ďalej len „objekt 12“),

13 - Príručný sklad (ďalej len „objekt 13“),

14 - Príručný sklad MTZ a sklad pneumatík (ďalej len „objekt 14“),

15 - Garáže (ďalej len „objekt 15“),

16 - Trafostanica, elektrorozvodňa a elektrické prípojky (ďalej len „objekt 16“),

17 - Vymenníková stanica (ďalej len „objekt 17“),

18 - Vodovod pitný (ďalej len „objekt 18“), 

19 - Studne (ďalej len „objekt 19“), 

20 - Vežový vodojem (ďalej len „objekt 20“),
21 - Vodovod priemyslový,
22 - Vodovod pitný,
23 - Kanalizácia,
24 - Lapače tukov,
25 - Lapač olejov, 

26 - Záchytná jímka a rozrieďovač kyselín,
27 - Vnútroareálové komunikácie,
28 - Oplotenie.
2.2 Stručný opis výroby

           Predmetom hlavnej činnosti spoločnosti je porážka, výroba, spracovanie hydiny a výroba výrobkov z  hydinového mäsa sústredená v objekte 02, ktorá slúži na spracovanie a  porciovanie hrabavej hydiny, na výrobu mäsových prípravkov na varenie, pečenie a údenie a na výrobu kŕmnej suroviny.       
           Technologické vybavenie objektu 02 sa skladá z nasledujúcich časti:
- vyskladnenie  živej  hydiny  priamo  z  nákladných  automobilov  s  prepravkami na  dopravný pás,

  ktorým je dopravovaná  na  pracovisko  navesovania  do závesov (hákov)  podvesného  dopravníka,
- umývanie prepraviek,  
- prvý okruh linky (elektrický omračovač, podrezávač,  vykrvovací žľab, naparovacie  vane, šklbače,
  závitovkový  trhač  hláv,   odrezávač  behákov,  vyvesovač  behákov,  umývačka  hákov,  podvesný
  dopravník),
- druhý  okruh  linky  (kloakovač,   pitvač,  stanica   veterinárnej   kontroly,  inšpekcia   krčnej  kože,
  oddeľovač krkov, stroj konečnej kontroly, vnútorná a vonkajšia umývačka),
- malý  okruh  linky (vnútornosti,  stroj  na   vytiahnutie   vnútornosti,  separátor  na  srdcia  a  pľúca,
  žalúdkovací automat, orezávač žalúdkov),

- porciovňa hydiny,

- vákuová baliareň,

- výrobňa mäsových prípravkov a hydinových výrobkov,

- tepelné opracovanie a chladenie výrobkov,

- chladiace a mraziace komory.
           Živočíšne vedľajšie produkty, krv z  podrezovača hydiny je zachytávaná v  krvnom žľabe vyspádovanom  do  zbernej   jímky,  prečerpávaná  čerpadlom  a  samostatným  potrubím  dopravovaná 
do uzavretej,  dvojplášťovej,  uzavretej nádrže,   ktorá   je   chladená   do  + 10 0C,   perie   zo   šklbačov 
je dopravované samostatným potrubím do separátora a odtiaľ do uzavretého kontajnera, zbytky vnútornosti sú odsávané a  samostatným potrubím dopravované do uzavretého kontajnera. Kontajnery   sú  umiestnené  v  miestnosti  zberu  odpadov  v objekte  02,  odkiaľ sú denne odvážané 
na zneškodnenie oprávnenou osobou, tak aby sa zabránilo vzniku zápachu. 
           Na tepelné spracovanie hydinových výrobkov v celom rozsahu t. j. na varenie, údenie a zrenie  bez ďalšej manipulácie v  komorových udiarňach sa používa para a drevené piliny, z ktorých sú odoberané aromatické a chuťové zložky. Para na údenie je po využití skondenzovaná v kondenzačnom 
zariadení udiarne a kondenzát vypustený do jednotnej kanalizácie.
           Počas   spracovania    hydiny  je  objekt   02   temperovaný   vzduchotechnickým   zariadením 
na teplotu +12 0C. Výmena vzduchu v objekte je zabezpečená až po skončení zmeny ventilátormi,  ktoré sú umiestnené na streche a bočných stenách objektu. Nízka teplota zabraňuje rozkladu spracovaných výrobkov a vzniku zápachu. Objekt je uzatvorený roletovými plastickými dverami, ktoré sú otvárané len počas vstupu a výstupu motorových vozidiel a dopravných prostriedkov dovážajúcich živú hydinu alebo suroviny a odvážajúcich odpad a hotové výrobky. 
           Na výrobu chladu,  potrebného v rámci  výrobného procesu v prevádzke slúži strojovňa ťažkého 

chladenia v objekte 02. Chladiace zariadenie pracuje s primárnym chladivom v okruhoch čpavkom NH3.
Nútený obeh chladiva v okruhoch zabezpečujú čpavkové čerpadlá. Zariadenie pracuje s  dvojstupňovým chladiacim okruhom pre odparovacie teploty -45 0C a -30 0C a jednostupňovým chladiacim okruhom  pre  odparovaciu  teplotu  -15 0C.  Požadovaný chladiaci výkon zabezpečujú piestové a skrutkové kompresory a expanzné nádrže:   
           - pre okruh -45 0C, jedná nádrž,        
           - pre okruh -30 0C, dve paralelne zapojené nádrže (jedná slúži ako zásobník) , 
           - pre okruh -15 0C, jedná nádrž, ktorá súčasne plní funkciu medzichladiča.  
           Chladiace zariadenie pracuje s primárnym chladivom v okruhoch čpavkom NH3. Kontrolky o úniku čpavku sú umiestnené na ovládacích paneloch v strojovni a na vrátnici prevádzky.
           Chladiace a mraziace komory  v objekte 02 sú chladené na priestorovú teplotu -2 0C do +4 0C,

mrazené na priestorovú teplotu -18 0C, zmrazovací tunel na priestorovú teplotu -33 0C.     
            Objekt 03 je mrazený na priestorovú teplotu -33 0C. 

           Potreba vody pre pitné, sociálne a  výrobné účely v  areáli prevádzky je zabezpečená z vodovodnej prípojky o DN 200 mm, ktorá je napojená na jestvujúci verejný pitný vodovod o DN 300 mm na ul. Napájadlá. Meranie spotreby pitnej vody je zabezpečené vodomerom umiestneným vo vodomernej šachte, ktorá ja umiestnená tesne za oplotením areálu HYDINA ZK a. s. 
            Potreba vody pre prevádzkové účely je zabezpečená z piatich studní S1, S2, S3, S4 a S5, ktoré sú  situované v severozápadnej  časti  areálu  medzi  oplotením areálu a objektmi 05, 06 a 07. Studne 
sú vybudované ako vŕtané z  oceľových výpažníc o DN 250 mm s ponorným čerpadlom. V súčasnej dobe pre prevádzkové účely slúži studňa S2, ktorá sa využíva na doplňovanie chladiaceho systému v objekte 02 a studňa S4, ktorá sa využíva pre prevádzkové účely v objekte 05. Množstvo odoberanej vody zo studne S2 je merané vodomerom, ktorý je umiestnený pred zariadením na úpravu tvrdosti vody v objekte 02. Množstvo odoberanej vody zo studne S4 je merané vodomerom, ktorý je umiestnený pred hydrofórovou stanicou v objekte 05.  
          Splaškové a priemyselné odpadové vody a  vody z  povrchového odtoku sú z  areálu  prevádzky  odvádzané jednotnou kanalizáciou, dvomi vetvami o DN 500 mm a DN 400 mm, ktoré sú v miestach jestvujúcich kanalizačných šachiet zaústené do verejnej kanalizácie na ul. Napájadlá.
           Priemyselné odpadové vody z objektu 02 pred zaústením do jednotnej kanalizácie areálu prevádzky sú prečisťované v dvoch lapačoch tukov, ktoré sú vybudované ako nepriepustné železobetónové nádrže s čistiacim zariadením  o objeme 148 m3 a  46 m3. Priemyselné odpadové vody z miestnosti, kde je zber nebezpečného odpadu kat. č. 18 02 02, sú prečisťované v lapači tukov, ktorý je vybudovaný ako nepriepustná železobetónová nádrž s čistiacim zariadením o objeme                268 m3. Priemyselné odpadové vody z výdajne stravy v objekte 01 sú prečisťované v lapači hrubých nečistôt, ktorý je vybudovaný ako nepriepustná železobetónová nádrž o objeme 32 m3. Priemyselné odpadové  vody  z   autoumývarky  v  objekte  07  sú  pred  zaústením  do  kanalizácie   prečisťované 
v  lapači olejov, ktorý je vybudovaný ako nepriepustná železobetónová nádrž s čistiacim zariadením o objeme 6 m3.
           Vody z  povrchového odtoku zo striech objektov, vnútroareálových komunikácií a spevnených plôch  prevádzky sú zaústené do jednotnej kanalizácie areálu prevádzky.
            Prevádzka je zásobená elektrickou energiou z vlastnej trafostanice, ktorá je vybavená tromi transformátormi  a  elektrorozvodňou,  ktorá  je  umiestnená  v  objekte  02. Transformátory  T1 a T2 
sú  vzduchom chladené o výkone 1 000 kW, transformátor T3 má olejové chladenie o výkone 630 kW. Transformátory  T1  a  T2  sú  umiestnené v murovanej  miestnosti,  transformátor  T3 je umiestnený
 na vonkajšom stanovišti, bez zakrytia a oplotený. 
           Ropné látky nafta, benzín, oleje a mazacie tuky potrebné  pre  prevádzku motorových vozidiel 

a mechanizačných prostriedkov v  areáli závodu sú uskladnené v  200 l oceľových sudoch a 40 l bandaskách v sklade PHM,  ktorý je umiestnený  v severozápadnej časti areálu pri objekte 02. Sklad je vybudovaný z  oceľovej konštrukcie, strecha a bočné steny sú plechové. Podlaha skladu o rozmeroch 6,3 x 6,1 m so soklom 10 cm, ktorá tvorí záchytnú vaňu je betónová, zaizolovaná,  vyspádovaná do dvoch podlahových vpusti. Podlahové vpuste sú kanalizačnými prípojkami odvádzané do nepriepustnej železobetónovej nádrže o objeme 12 m3, ktorá je situovaná vedľa objektu 10. Do tejto nádrže sú zaústené aj priemyselné odpadové vody z objektu 11.

           Nebezpečné odpady do doby odovzdania na zneškodnenie sú zhromažďované:           

- odpadové oleje, odpadové olejové filtre a textilný materiál znečistený škodlivinami v oceľových sudoch v objekte 10,

- vyradené   zariadenia  obsahujúce  nebezpečné   časti  (svetelné  zdroje)  v  originálnych  obaloch v údržbárskej dielni na poschodí objektu 04,  
- vyradené  zariadenia  obsahujúce  nebezpečné  časti  (informačné  technológie  a   telekomunikačné
   zariadenia) v miestnosti správcu informačných technológii v objekte 01,

- vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky (veľké domáce spotrebiče) v objekte 09,
- laboratórne chemikálie vo vyhradenej miestnosti v objekte 06,
- odpadové olovené akumulátory  v  miestnosti na nabíjanie akumulátorov vysokozdvižných vozíkov
   v objekte 04,           
- obaly  obsahujúce   zvyšky    nebezpečných    látok  alebo  kontaminované  nebezpečnými   látkami 
   v kontajneroch v objekte 02 ,
           Podlaha miestnosti na nabíjanie akumulátorov, ktorá tvorí záchytnú vaňu je opatrená kyselinovzdornou dlažbou, vrátane bočných stien do výšky 0,3 m a je vyspádovaná do podlahovej vpuste. Podlahová vpusť je kanalizačnou prípojkou napojená do rozrieďovača kyselín typu LAPOL- NEUTRO, ktorý je situovaný vedľa objektu 04. Rozrieďovač kyselín je vybudovaný ako dvojkomorová železobetónová  nádrž s prečisťovacou neutralizačnou náplňou z mramorovej drte frakcie 15-25 mm.

Odpadové vody z rozrieďovača kyselín sú napojené do vnútroareálovej jednotnej kanalizácie.

           Výmenníková stanica, z  ktorej je areál prevádzky zásobený tepelnou energiou, je umiestnená v objekte 02. Vo výmenníkovej stanici je redukčná stanica, centrálna príprava teplej vody pre objekt 02 a centrálne vykurovanie pre celý areál prevádzky. Výmenníková stanica je napojená teplovodnou prípojkou na  jestvujúci diaľkový parovod vedený pozdĺž štátnej cesty Košice - Krásna nad Hornádom.   

II. Podmienky povolenia
A. Podmienky prevádzkovania

1. Všeobecné podmienky

1.1 Prevádzka   bude  prevádzkovaná  v  rozsahu  a  za  podmienok  stanovených  v  tomto  povolení.

      Umiestnenie zariadení  v  prevádzke a vykonávanie jednotlivých  činností  musí byť také, ako   
      je uvedené v tomto rozhodnutí. 

         1.2 Všetky   zariadenia    prevádzky   a   technické   prostriedky   použité   pri   vykonávaní   činností  

               v prevádzke je prevádzkovateľ povinný udržiavať v prevádzkyschopnom stave.

1.3 Akékoľvek plánované zmeny umiestnenia  prevádzky  alebo  činností  v  prevádzke,  ktoré môžu   

      výrazne ovplyvniť kvalitu  životného prostredia, podliehajú integrovanému povoľovaniu a o tieto

      zmeny musí byť požiadané osobitne. 

      1.4 Práva   a   povinnosti    prevádzkovateľa   prechádzajú    na    jeho   právneho   nástupcu.  Nový
prevádzkovateľ  je povinný  ohlásiť  na  IŽP  Košice  zmenu  prevádzkovateľa do 10 dní odo dňa            

            účinnosti prechodu  práv a povinností.
1.5 Prevádzkovateľ   je  povinný  oboznámiť   zamestnancov  s   podmienkami  a  opatreniami   tohto

         rozhodnutia,  ktoré  sú   relevantné   pre   ich   povinnosti  a   poskytnúť  im   primerané  odborné 

            a technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožnia plniť svoje povinnosti.
     1.6 Ak  integrované  povolenie  neobsahuje   konkrétne  spôsoby  a  metódy  zisťovania,  podmienky 

            a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 
2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky.
      2.2 Prevádzka môže byť prevádzkovaná  nepretržite. 
3. Podmienky pre suroviny, média, energie, výrobky
3.1 Prevádzkovateľ má  povolené  používať:

      a) základné suroviny - živá hydina, obalový materiál,  zabitá hydina,  bravčové mäso, morčacie

          mäso, bravčové kože, iné mäso,
      b) pomocné látky, ktoré sa používajú v prevádzke -  koreninové zmesi a koreniny,

      c) energie - para a elektrika,
      d) výrobky - chladená hydina,

                        - hlbokozmrazená hydina,
                        - hydinové diely chladené,

                        - hydinové diely hlbokozmrazené  
                        - mäkké mäsové výrobky,

                        - tepelne opracované solené mäsa (šunky),

                        - varené mäsové výrobky,

                        - pečené mäsové výrobky,
                        - chladené mäsové prípravky,    

                        - hĺbkovozmrazené mäsové prípravky, 
                        - ostatné mäsové výrobky,
      e) živočíšne vedľajšie produkty.

3.2 Prevádzkovateľ môže v prevádzke používať prostriedky na čistenie a dezinfekciu. 
3.3 Prevádzkovateľ  nesmie  bez   povolenia  IŽP  Košice  zvýšiť  výrobnú  kapacitu  prevádzky  nad
      hodnoty  projektovanej  kapacity, tak  ako  je to uvedené v  časti „I. B. 1. Charakteristika prevádzky“ tohto rozhodnutia. 

3.4 Na porážku môže prevádzkovateľ denne vyskladniť z nákladných  automobilov len  také množstvo
      živej  hydiny,  ktoré  dokáže  ešte  v  ten  deň  spracovať  na  výrobky a expedovať,  alebo  uložiť
      v chladiacich alebo mraziacich komorách.
3.5 Prevádzkovateľ  je  povinný  zhromažďovať  krv  v  dvojkomorových  uzavretých   kontajneroch
      do teploty +10 0C a denne zabezpečiť  jej odvoz na zneškodnenie oprávnenou osobou. 
4. Odber vody

4.1 Prevádzkovateľ  môže  odoberať  vodu  pre  pitné, sociálne  a  prevádzkové účely  iba na základe
      uzavretej Obchodnej zmluvy s VVS, a. s. Košice. 

4.2 Prevádzkovateľ je povinný  vykonávať  meranie  odberu  pitnej  vody z  verejného vodovodu  centrálnym vodomerom umiestneným vo vodomernej šachte.    

4.3 Prevádzkovateľ nesmie prekročiť pri odbere podzemných vôd pre prevádzkové účely z vlastných

      studní maximálne hodnoty: 
      a) studňa S1 - Qmax = 2,5 l.s-1
      b) studňa S2 - Qmax = 1,0 l.s-1 
         c) studňa S3 - Qmax = 2,0 l.s-1
      d) studňa S4 - Qmax = 3,0 l.s-1
      e) studňa S5 - Qmax = 2,5 l.s-1

4.4 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať meranie odberu  podzemných vôd  pre prevádzkové účely z vlastných studni meradlom pre tento účel určeným. 

5. Technicko-prevádzkové podmienky
5.1 Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické  prostriedky,  ktoré sú  používané pri činnostiach

      v  povolenej   prevádzke   musí    prevádzkovateľ   udržiavať  v   dobrom   prevádzkovom   stave, 
      pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky a údržbu  stavebných objektov
      technologických zariadení a mechanizmov v  súlade s  podmienkami  sprievodnej  dokumentácie
      a  prevádzkových  predpisov  ich výrobcov a všeobecne záväzných  právnych predpisov.
5.2 Prevádzkovateľ je  povinný    vykonávať   činnosti  v  prevádzkach,  pri  ktorých  vznikajú  alebo

       môžu vznikať emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba v súlade:
      - s prevádzkovými predpismi vypracovanými v  súlade s projektom  stavby, s podmienkami  
    výrobcov zariadení a s podmienkami užívania stavby,

      - s  technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení,

      - s projektom stavby.
5.3 Prevádzkovateľ je povinný predložiť na IŽP Košice súbor technicko-prevádzkových parametrov 

     a  technicko-organizačných  opatrení  na  zabezpečenie  ochrany  ovzdušia  pri  prevádzke  zdroja

     znečisťovania,  vypracovaný  podľa   všeobecne  záväzného  predpisu  ochrany  ovzdušia  a  požiadať 

     o jeho schválenie v lehote do 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.  
    .   
6. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 
6.1 Všetky  vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie priestory, kde sa zaobchádza    
 s  nebezpečnými  látkami  musia  byť   zabezpečené   tak,  aby   nedošlo   k  úniku  týchto   látok 
      do povrchových alebo podzemných vôd. 
6.2 V miestach,  kde  prevádzkovateľ  zaobchádza  s  nebezpečnými látkami,  je  povinný zabezpečiť

      prostriedky  pre  likvidáciu   prípadných  únikov.  Použité   sanačné  materiály   budú   do  doby  zneškodnenia uskladnené v  súlade so schváleným havarijným  plánom  a  všeobecne  záväzným  právnym predpisom vodného hospodárstva.

6.3 Stavby a zariadenia v  ktorých  sa  nakladá  s nebezpečnými  látkami  musia  byť  prevádzkované 

      podľa  vypracovaných  prevádzkových  poriadkov,  plánov  údržby  a  opráv  a  plánov  kontroly.

      Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť  ich  aktualizáciu  a  pravidelné oboznamovanie obsluhy

      týchto stavieb a zariadení s predmetnými poriadkami a plánmi.

7. Všeobecné podmienky prevádzky pre obmedzenie emisií pachových látok

7.1 Technologické operácie,  pri  ktorých vznikajú  pachové  látky, musí prevádzkovateľ vykonávať  

       v uzavretých priestoroch s teplotou nepresahujúcou  +12 0C.

7.2 Prevádzkovateľ je povinný krv  z porážky hydiny okamžite zachytávať a zhromažďovať v uzavretom kontajneri pri teplote nepresahujúcej +10 0C a  denne odvážať  na zneškodnenie oprávnenou osobou. 
7.3 Perie  zo  šklbačov  a  zbytky  vnútornosti   musí  prevádzkovateľ  zhromažďovať  v  uzavretých

       kontajneroch a denne odvážať na zneškodnenie oprávnenou osobou.  
7.4 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť, aby lapače tukov a lapač hrubých nečistôt boli uzavreté. Otvorené môžu byť iba pri pravidelnej kontrole a čistení, ktoré prevádzkovateľ musí vykonávať v takom intervale, pri ktorom ešte nedochádza  v dôsledku rozkladu látok organického pôvodu k intenzívnemu zápachu.  
B. Emisné limity
1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia
1.1 Emisné limity pre znečisťujúce  látky  emitované  do  ovzdušia  z  veľkého zdroja  znečisťovania
(Bitúnky  a  ostatné  porážkarne  s  projektovanou  kapacitou  v  tonách živej hmotnosti za rok - hydina  > 250 t/rok) sa neurčujú.
2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vodách a osobitných vodách

2.1 Limitné hodnoty pre splaškové, priemyselné a vody z povrchového odtoku odvádzané jednotnou kanalizáciou, ktoré sú zaústené do verejnej kanalizácie sa neurčujú. 
3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie

      Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie sa neurčujú.
C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných techník 

     Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník sa neurčujú.
D. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov  
1. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať  postupy  na nakladanie s odpadmi a opatrenia  na  zníženie

    produkovaných  odpadov uvedené  vo  svojom  Programe odpadového hospodárstva,  schválenom

    príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva a aktualizovaným podľa  všeobecne 

    záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.

2. Prevádzkovateľovi  sa udeľuje  súhlas na  nakladanie s nebezpečnými odpadmi zaradenými  podľa

    vyhlášky MŽP SR č. 284/2001 Z. z.,  ktorou  sa  ustanovuje  Katalóg  odpadov v znení  neskorších 

    predpisov  (ďalej  len  „Katalóg  odpadov“)  v  celkovom   ročnom   množstve  maximálne  80  ton
    uvedeným v nasledujúcej tabuľke.  
	Kat. číslo
	                  Názov odpadu
	    Miesto zhromažďovania

	 13 02 05
	nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje 
	v objekte 10  v oceľových  sudoch 

	 14 06 03
	iné rozpúšťadla a zmesi rozpúšťadiel 
	v objekte 06

	 15 01 10
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami 
	v objekte 02 v kontejneroch  

	 15 02 02 
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na
čistenie, ochranné odevy kontaminované
 nebezpečnými látkami 
	v objekte 10, v igelitových
vreciach a v oceľových sudoch

	 16 01 07
	olejové filtre
	v objekte 10 v oceľových
sudoch

	 16 02 11 
	vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky, HCFC, HFC
	v objekte 09 


     pokračovanie tabuľky

	Kat. číslo
	                  Názov odpadu
	    Miesto zhromažďovania

	 16 02 13 
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12   
	v objekte 04 v pôvodných

obaloch

	 16 05 06 
	laboratórne chemikálie pozostávajúce
z nebezpečných látok alebo obsahujúce
 nebezpečné látky vrátane zmesi laboratórnych chemikálii 
	v objekte 06 vo vyhradenej

miestnosti 



	 16 06 01
	olovené batérie
	v objekte 04, v miestnosti na

nabíjanie batérii

vysokozdvižných vozíkov 

	19 08 10
	zmesi tukov a  olejov z  odlučovačov oleja

z vody iné ako uvedené v 19 08 09
	


3. Prevádzkovateľ  je  oprávnený nakladať s nebezpečnými odpadmi uvedenými v bode D.2., časť II.

    tohto rozhodnutia  vrátane ich  prepravy v územnom obvode  Obvodného úradu životného prostredia
    prostredia Košice.

4. Prevádzkovateľ  je  povinný  nakladať  s nebezpečnými  odpadmi  uvedenými v bode D.2., časť II.
    tohto rozhodnutia len v súlade s týmto rozhodnutím.

5. Prevádzkovateľ   je   povinný  zhromažďovať  nebezpečné  odpady   len   na   miestach   určených 
    v tabuľke uvedenej v bode D.2., časť II. tohto rozhodnutia.

6. Prevádzkovateľ   je   povinný   mať   zmluvne  zabezpečenú    prepravu   nebezpečných   odpadov 
     u  dopravcu   oprávneného   podľa    príslušného  ustanovenia   všeobecne   záväzného   právneho 
     predpisu   odpadového  hospodárstva,  ak   sám  nemá   oprávnenie  na   prepravu  nebezpečných
     odpadov.  
7. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať odpady  utriedené  a  označené  podľa druhov, v súlade 
     so  všeobecne  záväzným  právnym   predpisom  odpadového  hospodárstva,  ktorým  sa  ustanovuje 
     Katalóg odpadov  a  zabezpečiť  ich  pred  znehodnotením, odcudzením  alebo  iným  nežiaducim
     únikom. 
 8. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať nebezpečné odpady  oddelene  od  ostatných  odpadov
     podľa ich druhov, označovať ich určeným  spôsobom  a  nakladať  s  nimi v  súlade  so všeobecne     

     záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva. 

 9. Prevádzkovateľ je  povinný zhromažďovať pevné odpady, ako sú  absorbenty, filtračné materiály,

     handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami vo vhodných zberných
     nádobách alebo kontajneroch, odpadové oleje v plechových alebo  plastových sudoch  zabezpečených
     záchytnou  vaňou, oddelene  od  ostatných odpadov v  objekte 10,  odpady  so svetelných zdrojov

     s obsahom ortuti  v  pôvodných  obaloch v objekte 04, odpadové  olovené  batérie  a  akumulátory 
     v miestnosti na nabíjanie batérii vysokozdvižných vozíkov v objekte 04.
10. Prevádzkovateľ je povinný pevné odpady ako sú obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami zhromažďovať v objekte 02, nechloróvané minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje zhromažďovať vo vyhradenom priestore v objekte 10.
11. Prevádzkovateľ nesmie riediť alebo zmiešavať nebezpečné odpady  s cieľom dosiahnuť hraničné

      hodnoty koncentrácie škodlivých látok v odpadoch stanovené vo všeobecne záväzných právnych

      predpisoch odpadového hospodárstva. 
12. Nádoby,  sudy  a  iné  obaly, v  ktorých  sú  uložené  nebezpečné   odpady,   musia   byť  odlíšené

      od zariadení neurčených  a  nepoužívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, opisom  alebo 

      farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov  pred takými  vonkajšími  vplyvmi,  ktoré  by  mohli  

      spôsobiť   vznik   nežiaducich   reakcií  v  odpadoch  (požiar,  výbuch),  musia  byť  odolné  proti
   mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov.    
13. Prevádzkovateľ  je povinný nebezpečné  odpady  ako  aj  priestory,  kde sa  skladujú  nebezpečné 
   odpady, označiť určeným  spôsobom a nakladať s nimi v súlade so všeobecne záväzným  právnym  predpisom odpadového hospodárstva. 
14. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať vznikajúce odpady na zhodnotenie alebo zneškodnenie len osobám oprávneným  nakladať s  odpadmi  podľa  všeobecne záväzného  právneho  predpisu odpadového hospodárstva.
15. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať opotrebované olovené batérie , odpadové oleje, odpady z elektrických a elektronických zariadení na zhodnotenie, zneškodnenie alebo spracovanie iba držiteľom autorizácie podľa zákona o odpadoch, ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám na základe súhlasu udeleného príslušným orgánom štátnej správy podľa všeobecne záväzného predpisu odpadového hospodárstva. 
16. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť neškodné odstránenie živočíšnych  vedľajších  produktov,  ktoré  vzniknú v súvislosti  s  jeho  činnosťou  alebo  v  jeho  prevádzke.
   17.Prevádzkovateľ je povinný pre živočíšne vedľajšie produkty zabezpečiť ich oddelené sústreďovanie  a  skladovanie   vo  vhodných  označených   nádobách,   kontajneroch,   nádržiach 
         a  miestnostiach, spravidla  chladených, až  do  ich  odvozu  na  spracovanie  v  prevádzkarniach  schválených alebo povolených orgánom veterinárnej správy a  ktoré sú pod veterinárnym dozorom.
18. Prevádzkovateľ   je   povinný   viesť o  vyprodukovaných   živočíšnych   vedľajších   produktoch
      evidenciu  a  bezodkladne   nahlásiť  neodkladnosť  odvozu   živočíšnych  vedľajších   produktov
      kafilerickému  zariadeniu  alebo  technickému  zariadeniu na spracovanie živočíšnych vedľajších
      produktov.

19. Dopravné  prostriedky a  nádoby  určené  na  prepravu  živočíšnych  vedľajších produktov musia 

      spĺňať požiadavky podľa osobitného predpisu.   

20. Prevádzkovateľ   je   povinný  živočíšne  vedľajšie  produkty,  ktorých   zber  a  zneškodňovanie
      podliehajú  osobitným   požiadavkám,  denne  odovzdávať  na  zneškodnenie  oprávnenej  osobe
      podľa zákona o veterinárnej starostlivosti a nesmie ich  zhromažďovať do nasledujúceho dňa.
E.  Podmienky hospodárenia s energiami

1. Prevádzkovateľ  je  povinný  udržiavať  elektrické,  technologické  a  vzduchotechnické zariadenia

    v prevádzke v  dobrom  technickom  stave  a  vykonávať   ich   pravidelnú  kontrolu  a údržbu tak,
    ako je to uvedené v sprievodnej dokumentácii od  výrobcu  a  o vykonaných  kontrolách, revíziách
    a ich údržbe viesť evidenciu v Smernici o nápravných a preventívnych opatreniach. 

2. Prevádzkovateľ je povinný na  osvetlenie  jednotlivých objektov  a vonkajších priestorov používať
    úsporné žiarivky a žiarovky, na čistenie výrobných  priestorov  a pomocných  prevádzok používať
    vysokotlaké strojné zariadenie s nízkou spotrebou elektrickej energie a vody.
F. Opatrenia   na   predchádzanie   havárii   a  na   obmedzenie   následkov  v  prípade  havárii  

     a opatrenia týkajúce sa situácii odlišných od podmienok bežnej prevádzky

    .   
1. Prevádzkovateľ  je   povinný  dodržiavať  plán   preventívnych  opatrení   na  zamedzenie   vzniku 
     neovládateľného úniku  nebezpečných  látok  do  životného  prostredia  a  na postup v prípade ich
     úniku (ďalej  len „havarijný plán“)  pre  zaobchádzanie  s  nebezpečnými  látkami, vypracovaným  

     podľa všeobecne záväzného právneho predpisu vodného hospodárstva.

2. Prevádzkovateľ je povinný pre všetky objekty  a zariadenia, v  ktorých sa zaobchádza  s  nebezpečnými
     látkami vypracovať a aktualizovať prevádzkové  poriadky, plány  údržby a opráv, plány  kontroly 
     pravidelne s nimi  oboznamovať ich  obsluhu v súlade s osobitným predpisom  bezpečnosti  práce
     a ochrane zdravia pri práci.  
3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť objekty  a  zariadenia, v  ktorých  zaobchádza  s  nebezpečnými
    látkami tak, aby  boli  stabilné, nepriepustné, odolné proti mechanickým, chemickým, biologickým, 

    poveternostným  vplyvom  a  proti  starnutiu  (umelé  látky),  zabezpečené  proti   vzniku  požiaru     
    umožňovali vizuálnu kontrolu netesností, včasné zistenie úniku  nebezpečných látok, ich zachytenie,
    zužitkovanie  alebo  vyhovujúce  zneškodnenie. Technicky   musia  byť  riešené  spôsobom,  ktorý
    umožňuje zachytenie nebezpečných látok, ktoré  unikli pri  technickej poruche alebo pri deštrukcii
    alebo sa vyplavili pri hasení požiaru vodou a konštruované v súlade s  požiadavkami  slovenských
    technických noriem.

4. Všetky zariadenia, v ktorých sa používajú, zachytávajú, spracovávajú alebo dopravujú nebezpečné

     látky  musia byť  v  dobrom  technickom stave a  prevádzkované na zabezpečených  plochách tak,
    aby   bolo  zabránené   úniku   týchto  látok   do   pôdy,   podzemných,   povrchových   vôd   alebo
    nežiaducemu zmiešaniu s odpadovými vodami alebo vodami z povrchového odtoku.

5. Dopĺňanie  nafty  a  benzínov  do  motorových  vozidiel  a mechanizačných  prostriedkov  sa musí

    vykonávať na nepriepustnej spevnenej ploche v areáli  prevádzky s použitím  prenosnej  záchytnej

    vane na zachytávanie drobných okapov od ropných látok.   
6. Všetky  nádrže  a  obaly  nebezpečných látok  musia  byť  umiestnené  v  záchytnej vani o objeme  

     nie  menšom  ako  objem  rezervoára  alebo  nádrže  vo  vnútri  záchytnej vane. Ak je v záchytnej  

     nádrži  umiestnených  viac  nádrží,  je  na  určenie  objemu   záchytnej   vane  rozhodujúci  objem

     najväčšej  z  nich,  najmenej  však 10 %  zo  súčtu objemov  všetkých  nádrží v záchytnej vani, ak
     technická  norma neurčuje inak. Záchytná vaňa nemôže mať žiaden odtok; prípadný  prepad musí
     byť  bezpečne  zaústený  do  nádrže  určenej na zachytenie nebezpečných látok  na účely ďalšieho
     využitia alebo zneškodnenia.
7. Prevádzkovateľ  je povinný jeden krát za päť rokov  skontrolovať  stav  vodotesnosti rozrieďovača

    kyselín, lapača  olejov,  lapačov   tukov,  lapača  hrubých  nečistôt,  záchytnej  nádrži  a  záchytnej
    betónovej vane v sklade PHM  odborne spôsobilou  osobou  a doklad o kontrole uložiť v Smernici
    o  nápravných  a  preventívnych  opatreniach.  Prvú   kontrolu   vodotesnosti   rozrieďovača  kyselín, 
    lapača olejov o objeme 6 m3, záchytnej nádrže o objeme 12  m3 a záchytnej  betónovej   vane v sklade 
    v sklade  PHM  musí vykonať  v  lehote do 31.12 2007,  prvú  kontrolu  lapačov  tukov  o  objeme
   148 m3, 46 m3 a 268 m3 a lapača hrubých nečistôt o objeme 46 m3 vykonať v lehote do 31.12. 2008. 
 8. Prevádzkovateľ je povinný pravidelne denne  kontrolovať stav  čistiacich zariadení v lapačoch   tukov 

     a lapači hrubých  nečistôt. V  prípade  zanesenia  čistiacich  zariadení  je  prevádzkovateľ povinný
     zabezpečiť  ich    prečistenie   oprávnenou   osobou   ako   aj   zneškodnenie   odpadu  v  zariadení 
     na to určenom na základe vopred uzavretej zmluvy.  

    9. Prevádzkovateľ je povinný  pri  zistení  úniku nebezpečných  látok  v  areáli   prevádzky,  ku  ktorým
      môže dôjsť z  motorových vozidiel a  mechanizačných  prostriedkov  okamžite zasypať sorbčným 
      materiálom, nasiaknutý  kontaminovaný  materiál   zozbierať,  uskladniť  v  nepriepustných   obaloch,
      nádobách, kontejneroch a zabezpečiť  jeho  zneškodnenie oprávnenou  osobou  v  zariadení na to
      určenom na základe vopred uzavretej zmluvy.  
10. Všetky nádrže a obaly musia byť odolné voči materiálom, ktoré sú v nich uskladnené.
11. Prevádzkovateľ  je  povinný  mať   k  dispozícii   platné  karty  bezpečnostných  údajov  všetkých
      používaných chemických látok.

12. Prevádzkovateľ  je  povinný ohlasovať  bezodkladne  povoľujúcemu  orgánu  vzniknuté  havárie
      a iné mimoriadne udalosti v prevádzke.  
13. Prevádzkovateľ   je   povinný  zabezpečiť   preškolenie  všetkých   zamestnancov   nakladajúcich 

      s  nebezpečnými   látkami  a   prípravkami  oprávnenou   osobou   podľa   všeobecne   záväzného

      právneho predpisu vodného hospodárstva.
G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu  
      znečisťovania
     Prevádzka nespôsobuje diaľkové znečistenie a  nemá cezhraničný vplyv.

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

     Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia.
I.  Požiadavky  na spôsob  a  metódy monitorovania  prevádzky a  údaje, ktoré  treba  evidovať 
     a poskytovať do informačného systému

1. Kontrola emisii do ovzdušia

    Monitorovanie do ovzdušia sa nepožaduje.    
2. Kontrola odpadových, priesakových a povrchových vôd

    Monitorovanie odpadových, priesakových a povrchových vôd sa nepožaduje. 

 3. Kontrola odpadov

3.1 Prevádzkovateľ  je povinný denne  vykonávať   vizuálnu   kontrolu   priestorov   na   skladovanie

      nebezpečných  odpadov  a  v Smernici  o nápravných a preventívnych opatreniach zaznamenávať
      zistené nedostatky.

3.2 Prevádzkovateľ   je   povinný  viesť  a  uchovávať  evidenciu  o  všetkých  druhoch  a  množstve           
      odpadov a o nakladaní s nimi na Evidenčnom liste odpadu v  súlade so všeobecnými  záväznými  
      právnymi predpismi odpadového hospodárstva. Evidenciu musí vykonávať priebežne.
4. Kontrola hluku
       Monitorovanie hluku sa nepožaduje.

5. Kontrola spotreby energii a vody

5.1 Prevádzkovateľ zabezpečí  priebežné vedenie  prevádzkovej  evidencie  s  mesačným  a  ročným  vykazovaním spotreby tepelnej a elektrickej energie, pitnej a  úžitkovej vody z vypočítanej mernej spotreby energie a vody na kg výrobkov spracovanej živej hydiny.
5.2 Prevádzkovateľ  je  povinný  vykonávať  evidenciu  odberu  pitnej  vody  z  verejného  vodovodu 

      a  úžitkovej vody pre prevádzkové účely z  vlastných studní odčítaním z  inštalovaných vodomerov. 

6.  Kontrola prevádzky
6.1 Prevádzkovateľ je povinný nepretržite  monitorovať  prevádzku  v  súlade s  podmienkami určenými 
      v rozhodnutí.

6.2 Prevádzkovateľ   je   povinný  viesť  prehľadným  spôsobom  umožňujúcim  kontrolu,  evidenciu
      údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej  
      5 rokov, ak nie je v tomto rozhodnutí a všeobecne záväznom právnom predpise ustanovené inak.

6.3 Všetky vzniknuté mimoriadne udalosti, havárie, havarijné  situácie,  závady,  poruchy,  priesaky,       úniky nebezpečných a  znečisťujúcich látok do ovzdušia, vody  a  pôdy, musia byť zaznamenané       v  priebežnej  prevádzkovej  evidencii  s  uvedením  dátumu   vzniku,  informovaných   inštitúcii       a  osôb, údajov o  príčine,  spôsobe vykonaného riešenia,  odstránenia  danej  havárie a prijatých       opatrení na predchádzanie obdobných  porúch a havárií. O každej havárii musí  byť spísaný zápis 
      a   musia  o  nej   byť  vyrozumené   príslušne   orgány   štátnej   správy   a   inštitúcie   v   súlade         so všeobecnými platnými právnymi predpismi vodného hospodárstva a ochrany ovzdušia.  

6.4  Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť  monitorovanie  technicko-prevádzkových   parametrov

       v súlade so sprievodnou dokumentáciou výrobcov zariadení.     

7. Podávanie správ
7.1   Prevádzkovateľ je povinný  zisťovať,  zbierať,  spracúvať  a vyhodnocovať údaje  a informácie       podľa § 4 a 5  vyhlášky MŽP SR č.  391/2003  Z. z.,  ktorou   sa  vykonáva zákon                             č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, v rozsahu podľa prílohy č. 1 a  každoročne  ich  za  predchádzajúci  kalendárny rok oznamovať do 15. februára v  písomnej a elektronickej forme do informačného systému.   

7.2  Prevádzkovateľ  je  povinný  do  31.  januára   nasledujúceho   roku   predkladať   každoročne za  
 predchádzajúci  kalendárny  rok na  IŽP Košice  a  príslušný obvodný úrad  životného prostredia 
 Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním.

7.3 Prevádzkovateľ   je   povinný   jeden   krát  ročne  oznámiť  poverenej  osobe  údaje  o  množstve

      odobratej podzemnej vody.
7.4  Prevádzkovateľ je povinný  bezodkladne  ohlasovať  IŽP Košice a  príslušným  orgánom  štátnej

       správy vzniknuté havárie, iné  mimoriadne  udalosti v  prevádzkach a nadmerný  okamžitý  únik  

       emisií do ovzdušia, vody a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku

       vodného hospodárstva a ovzdušia. 

J.  Požiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  pri  novej  prevádzke  alebo  pri  zmene  technológie 

     a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

1.  Skúšobná prevádzka sa nevyžaduje.

2. Prevádzkovateľ je povinný mať spracované postupy a opatrenia pre prevádzkovanie v prípadoch

    zlyhania činnosti (havarijného stavu) v prevádzke, v schválenej dokumentácii podľa  časti A.5.1, 

    A.5.2, A.5.3  a F.2, časť II. tohto rozhodnutia (havarijný plán). 
K. Opatrenia pre prípad  skončenia činnosti  v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania
     miesta  prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

1.  Prevádzkovateľ  je  povinný  zmluvne  zabezpečiť  u  oprávnenej  osoby  podľa  zákona  o  odpadoch 
     zhodnotenie  alebo  zneškodnenie  nebezpečných  odpadov,  ostatných  odpadov  a  nebezpečných      

     látok v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných  predpisov odpadového hospodárstva.   

2.  Prevádzkovateľ je  povinný  po  ukončení  prevádzky,  najneskôr do 30 dní od ukončenia činnosti

     všetky  prevádzkové  objekty  vydezinfikovať, vyprázdniť a vyčistiť  lapače tukov, lapač hrubých

     nečistôt,  lapač  olejov a záchytných  nádrži v ktorých boli akumulované škodlivé látky, celý areál
     deratizovať a zabezpečiť odpojenie areálu od všetkých energií. 

3.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť demontáž a odvoz technológie.

4.  Prevádzkovateľ je povinný po odstránení  technológie z prevádzky zabezpečiť odborné posúdenie

     stavu  znečistenia  celého  areálu a na  základe  posúdenia  rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie

     areálu. 
O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa  § 9 a  § 10  zákona č. 525/2003 Z. z. o  štátnej  správe starostlivosti  o  životné  prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
a o zmene a doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorších  predpisov (ďalej len „zákon 
č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“), podľa  § 8 ods.1, ods. 2 písm. a)  bod 1. a  bod 7., písm. b) bod 3., písm. c) bod 8, písm. f) bod 4 a písm. g) bod 1. a 2. zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ, na  základe  konania  vykonaného  podľa  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o  správnom  konaní  v  znení  neskorších predpisov vydáva  integrované  povolenie  na  základe  žiadosti  prevádzkovateľa HYDINA ZK a.s., Napájadlá 1, 042 47 Košice.  So žiadosťou bol predložený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 14.08.2006 podľa zákona o správnych  poplatkoch,  položka 171a  písmeno  b) vo výške 20 000 Sk.
           Prevádzka  je umiestnená v  katastrálnom území obce  Košice - Jazero,  na  pozemkoch   parc. č. 305/37,  305/81,  305/141  až  305/153,   ktoré   sú   podľa  výpisu  z  katastra   nehnuteľnosti  LV 

č. 10118 zo dňa 06.02.2006 vo vlastníctve prevádzkovateľa. 

            IŽP Košice v  súlade so zákonom č. 245/2003 Z. z. o IPKZ oznámil dňa 14.09.2006 účastníkom konania, dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre prevádzku HYDINA ZK a.s. 
IŽP Košice zároveň v  súlade s § 12 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ doručil týmto subjektom  žiadosť prevádzkovateľa, určil lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 17.09.2006  a zverejnil podstatné údaje o  podanej žiadosti na internetovej stránke  a  na úradnej  tabuli,  spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto IŽP Košice nebol povinný zvolať verejné zhromaždenie občanov a  v súlade s § 13 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  nariadil pre účastníkov konania a  dotknuté orgány ústne pojednávanie.
Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 09.11.2006 a 17.04.2007 u prevádzkovateľa 

 HYDINA ZK a.s. sa zúčastnili:

 - SIŽP IŽP Košice,
 - prevádzkovateľ HYDINA ZK a.s. Košice

 - Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor OPaK, ŠVS, ŠSOH a ŠSOO
 - Miestny úrad Mestskej časti, Košice nad jazerom
            Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona č. 245/2003 Z. z.
o IPKZ a § 33 ods.2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky,  námety a doplnenia, vyjadriť sa k  podkladom rozhodnutia a  k  spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť, pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti: 
- Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor ŠVS, listom č. ŠVS-2006/02467-2/REZ zo dňa

   02.10.2006,

- Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor ŠSOO, listom č. ŠSOO 2006/02470-2Ste zo dňa

   04.10.2006,

- Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor ŠSOH, listom č. ŠSOH 2006/02469-2/HAJ               zo dňa 10.10.2006,

- Obvodný úrad životného prostredia Košice, odbor ŠSOPaK, listom č. OPaK 2006/02468-2/Krá               zo dňa 17.10.2006,
- Regionálna veterinárna a potravinová správa Košice - mesto, listom č. 2006/1800 - 863/2 zo dňa  11.10.2006,

- Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach, listom č. 2006/05564-02/HV               zo dňa 18.10.2006.
            Účastníci konania ani dotknuté orgány nemali k vydaniu integrovaného povolenia žiadne pripomienky a námety. 
             Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a  geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a  IŽP Košice neuložil opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky.

          
Znečistený vzduch z  objektu 02 je odvádzaný do vonkajšieho ovzdušia núteným odvodom, výduchmi s ventilátormi v strope objektu, čo sa považuje za fugitívne emisie. V náväznosti na platné všeobecne záväzne predpisy sa na emisie z  takýchto vetracích výduchov emisné limity vyjadrené ako hmotnostná koncentrácia alebo hmotnostný tok neuplatňujú. Na základe uvedeného v podmienkach povolenia IŽP Košice neurčil emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia a kontrolu emisii.  

IŽP Košice neurčil emisné limity pre emisie do vôd, nakoľko prevádzka nevypúšťa splaškové a  priemyselné odpadové vody do podzemných alebo povrchových vôd a ani neurčil emisné limity pre hluk a  vibrácie, nakoľko prevádzka  nie je zdrojom nadmerného hluku a vibrácii.

            Pri porovnaní prevádzky s najlepšou dostupnou technikou (BAT) IŽP Košice vychádzal 
z ustanovenia § 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  a  prílohy č. 3, ktorá stanovuje hľadiská pri určovaní  BAT.  Pri  posudzovaní  hľadísk vychádzal  IŽP  Košice  z  referenčného dokumentu  BAT 

Európskej komisie v  Seville pre bitúnky a  priemysel spracovávajúci ich vedľajšie produkty, vydaného v novembri 2003.
            Súčasťou integrovaného povoľovania bolo konanie podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ :
a) v oblasti ochrany ovzdušia

    - podmienky súhlasu o  povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania a ich zmien a rozhodnutí

      o ich užívaní, podľa  § 8 ods. 2  písm. a)  bod 1. zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania. podľa §  8  ods. 2  písm. a)

      bod 7. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

    - podmienky  súhlasu  na  vykonávanie  činnosti,  ktoré  môžu  ovplyvniť   stav  povrchových  vôd 

      a podzemných vôd, podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 c) v oblasti veterinárnej ochrany územia

    - podmienky  záväzného posudku  v  stavebnom konaní  a v  kolaudačnom konaní, ak ide o stavby 

       určené na  chov zvierat, skladovanie  krmív alebo neškodné odstraňovanie  odpadov živočíšneho

       pôvodu,  podľa § 8 ods. 2 písm. g) bod 1. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - podmienky záväzného posudku  k návrhu  nových  technologických alebo pracovných  postupov

      pri chove zvierat  a k  nakladaniu s odpadmi živočíšneho pôvodu, podľa § 8 ods.2 písm. g) bod 2.

      zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 
d) v oblasti odpadov

    - súhlas na  nakladanie s nebezpečnými odpadmi, vrátane ich prepravy v územnom obvode OÚŽP

      Prešov, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

e) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov

    - na nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi  a  na  prevádzkovanie  zariadení  na  zneškodňovanie

       nebezpečných odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
            IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a  vykonaného ústneho pojednávania zistil stav a  zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona 
č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a preto rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a  na ich základe vydané rozhodnutia správnych orgánov. 

P o u č e n i e:  Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o  správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                         Mgr. Jozef  Gornaľ                                                                                                            
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